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Kapitel ett

FORAREN I RADIOBILEN frin polismyndigheten i Msln-
dals stad satt p helspinn och kisade i diset som solen dnnu
inte lyckats sopa bort. Virmen i fordonet var uppskruvad
eftersom det hade kiints rict och kallt nir féraren och hans
kollega satte sig i den. Nu svettades bida i sina liderjack-
or. Bilen var en svart fyradorrars Volvo Amazon med vita
stinkskirmar och ordet POLIS i vit blockskrift ver dor-
rarna, pd bakluckan och huven. Trots att §kdonet var full-
stindigt utrustat med réda lyktor, sokarljus och orangefir-
gat flashlight var inte utryckningsljusen paslagna.

De hade limnat huvudleden. Fem 4&r tillbaka hette den
Riksvig 2. Det dret inférdes Europavigsnummer i Sverige
och vigen kom att kallas E6. Hir gick ocksd gamla Riks-
vig 6 som doptes om till E3. Fér att slippa forvirringen
kallade folk alltsammans for Oslovigen. Poliserna kérde
av den i héjd med Stretered och kom in pa den mindre
vig som skulle leda dem till adressen i Lindome.

”Jag hoppas att dimman ldttar snart”, sa extra polisman
Kurt Jonsson och kramade hirt om ratten. Han var si
spind att huden pa den kraftige mannens tjurnacke blivit
alldeles r6d. ”Annars kor jag kanske vilse.”

”Ta det du lugnt”, sa hans kollega Birger Fagered. Han
var polisman och tillhérde dirmed det fotfolk som kommit
in i ordinarie befordringsging. For hans del hade det gatt
fyra ar sedan han limnade polisskolan. An hade Jonsson ar
kvar innan han blev av med det dir forargliga ”extra” fram-
for polistiteln. ”Vi vet ju inte vad det 4r vi ska till. Den som
ringde lit tydligen vildigt osiker pa vad som hint.”



”Han pa samband sa att det pratades om blod.”

"Det ska du inte hinga upp dig pa”, svarade Fagered
med den erfarnes hela tvirsikerhet. "Folk tar miste pa det
mesta. Jag ger mig fan pd att de har sett malarfirg eller
lingonsylt.”

”Jag hoppas du har ritt”, sa Jonsson.

Vi fir ta det som det kommer.” Fagered vevade ner
rutan pa sin sida och tinde en cigarrett. “Det verkar som
om dimman bérjar litta nu.”

Omgivningen syntes allt tydligare och markerna med
dess gamla lador och skogsranden lingre bort fick skarpare
konturer. Jonsson saktade in. Lite lingre fram delades
grusvagen.

”Kor &t hoger”, sa Fagered. ”Nu ir vi nistan framme.”

”Du kan de hir trakterna?”

"Borde vil det. Jag kommer hirifrdn.”

"Det hors inte”, sa Jonsson.

"Till och med vi gamla danskar kan lira oss svenska”,
svarade Birger. "Fast jag har inte glomt bardomens idiom.
S& det blir vil jag som fir skota pratandet. Du som kommer
norrifrdn lir inte begripa mycket nir urbefolkningen 6pp-
nar truten.”

Jonsson kom frin Strémstad i Bohuslin och borde dir-
med vara lika norsk som Fagered var dansk, i synnerhet
som Lindome, Hallands nordligaste socken, blev svensk
redan 164s. Invinarna riknade sig mer som hallinningar
dn som boende i Vistergétland. Nu var Lindome en egen
kommun — lantkommun sa man i Mélndal vars polisdi-
strikt stillet tillhorde — men om ryktena talade sant skulle
kommunen snart tillhéra Mélndals stad. Forberedelserna
for detta var redan inledda.
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Lindome hade forresten inte alltid hetat si. Det riktigt
gamla namnet var Ljunghem, platsen dir det finns ljung,
och det var inte heller nigon osanning. Men det fanns de
som hivdade att namnet var en dativform och att Lindo-
me betydde “vid lindarna”, precis som Dalom betyder ”i
dalarna” och Skogum ”vid skogen”.

Radiobilen passerade gré bondgérdar som hukade under
skogsbrynen. Jonsson bromsade in och styrde nirmare
vinstra diket for att ldta en hist med flakvagn klara av mo-
tet. Sedan okade han farten igen och kérde fram mot en
kurva dir skogen nirmade sig vigen frin bada hall. P4 ena
sidan var granarna mérkgrona, pa den andra var det ljusare
l6vtrid vars grenar nistan nddde fram till bilen.

”Dir idr det”, sa Birger Fagered och pekade.

Frin grusvigen gick en mindre vig, inte stort mer in
ett par hjulspar, in mot héger. Den fortsatte femtio meter
mellan granar med avskavd bark och slutade pé en girds-
plan. Framfor ett hus som en ging varit rodmalat men dir
fargen nu aldrats till att bli nistan svartgré stod tre perso-
ner. En bandhund vid sin koja bérjade skilla vile nir bilen
stannade. Hundens svans viftade frenetiskt.

"Hur var det hir d&?” sa Fagered och sg uppfordrande
pd trion.

Fram mot honom klev en man i rutig skjorta, slokhatt
och bld hingselbyxor. Byxorna var nerstoppade i ett par
svarta stovlar. De andra tva var kvinnor, en i femtiodrsil-
dern och jimnarig med mannen och den andra cirka sjut-
ton arton 4r, riktigt vacker, konstaterade polisman Fagered,
trots att hon hade tagit pd sig en bylsig grabld vindtygs-
jacka ddr Algotsmirket var nistan borttvittat. Den ildre
kvinnan var plattbrostad och hade stripigt hr som bérjat
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grina en aning. Over det hade hon en brun basker. Under-
till bar bdde hon och flickan slitna triningsoverallbyxor och
triskor.

”Jag tror att det hint nit med Johanna”, sa mannen.

”Och ni heter?”

”Nej men... kinner du inte igen mig, Birger?” Mannen
lit nistan férndrmad. ”Du sprang hos oss och képte mjslk
flera gdnger i veckan nir du var liten.”

Fagered tappade sitt officiella ansiktsuttryck.

”Ar det farbror Ante?”

“Javisst.”

”Jag borde nog ha kint igen dig. D4 méste du vara Kris-
tina.” Kvinnan nickade och han vinde blicken mot flick-
an. "Men dig har jag aldrig sett forr.”

Flickan neg blygt, troligen mer mot uniformen 4n mot
den unge mannen som bar den.

"Hon heter Nille”, sa Ante Lindholm. "Hon kom till
oss som sommarbarn efter att du flyttat. Sen dog hennes
mor och vi lyckades adoptera henne. S& nu heter hon ock-
sd Lindholm.”

”Ni 4r pa fel sida centralorten”, sa Birger Fagered. ”Vad
gor ni hir?”

Vi sdlde girden for fem ar sen. Det blev f6r mycket
med s méinga mjolkkor och si mycket mark. Man blir ju
inte yngre. Vi bor i granngirden pa andra sidan dungen.”
Ante pekade mot ett titt bestdnd av blandskog. ”Nu ir jag
inte bonde p4 heltid lingre, utan mébelsnickare. Fast sjuk-
skriven... ryggen, forstir du.”

”Var det du... ni... som ringde polisen?” Birgers blick
gled over alla tre och han fick nickar som svar pd frgan.
”Vad ir det som ni tror har hine?”
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Maébelsnickare Lindholm sdg ut att bli griare i ansikeet.
Hunden hade slutat skilla.

Vi brukar titta till Johanna Svedberg ett par ganger i
veckan. Hon har varit sjuklig pé sistone, sockersjukan har
blivit virre och satt sig pd synen. Om det behovs sa handlar
vi och jag brukar hugga ved t henne.” Ante nickade bort
mot vedboden som lig bakom hundkojan. Utanfér den
stod en sigbock. ”Nille brukar hjilpa henne med stid-
ningen och Kristina ser till att tridgirdslanden inte vixer
igen.”

Kom till saken, tinkte Fagered, men han sa inget. An s
linge hade han inte tagit fram anteckningsboken. Det de
sagt var inte mer omfattande 4n att han skulle komma ihig
det i alla fall. Den hidr mannen var lik s& méinga andra han
triffat pd i jobbet. Vilvillig men vildigt episk nir det gillde
att beritta nigonting. Man fick vara tacksam att han inte
borjat med att de gatt i sondagsskolan tillsammans.

"Hon skulle ha kommit till oss i gir kvill, men kom
aldrig”, fortsatte Ante. ”Vi tinkte att hon kommer vil i
dag, men sé gjorde hon inte det heller. D4 bestimde vi oss
for att gd hit i stillet.”

Fagered sdg pd armbandsklockan. Arton minuter dver
nio. N4, det var inte s konstigt. Han visste av egen erfa-
renhet att hirute var minniskorna morgontidiga.

Vi hade just klivit in ndr vi sig blodet.”

"Det ir alltsd blod dirinne?”

”Ja, pa bade viggar och golv i koket. Jag ska visa.” Han
borjade g& mot trappan med hustru och fosterbarn i sliptég.
Fagered lade handen pa hans axel och hejdade honom.
”Ska jag inte visa?”

”Ar kvinnan... Johanna dirinne?”
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Vi sdg inte till henne ninstans.”

”Vinta hir!” Fagered gjorde en gest till Kurt Jonsson att
folja med.

Jonsson hade sttt och studerat huset. Det var opropor-
tionerlig smalt, tyckte han, och det verkade vara gaveln
som vette mot gardsplanen. P4 ena sidan om den lite ut-
byggda forstugan, dit trappans fyra steg ledde, fanns ett
fonster. Bakom rutan skymtade blommiga gardiner. Fasa-
dens mérka brider kontrasterade mot fénsterkarmarna som
malats vita ganska nyligen. P& 6verviningen fanns ocksd
ett fonster, men dir sig han inga gardiner. Ytterdorren
stod pa glint.

”Var dérren 6ppen nir ni kom?” undrade Fagered.

”Nej, dd var den stingd. Inte last, for laser gor vi nistan
aldrig hidromkring.” Birger Fagered puttade till dérren
med armbégen for att den skulle 6ppnas helt. "Men...
vinta lite... det kan vara farligt. Det dr nigon ddrinne!”

"Vad?”

”Ja, en karl verkar det som.”

"Varfér sa du inte det frén borjan?”

”Jag hann ju aldrig komma sé ldngt”, sa Ante Lindholm
olyckligt. "Jag hade allt tinkt beritta det ocksa. Eller hur,
Kristina?”

Kvinnan nickade tyst och allvarligt.

Fagered och Jonsson drog sina pistoler innan de forsik-
tigt klev 6ver farstutroskeln. I den lilla férstugan stod ett
par stovlar och fyra slitna triskor pd den buckliga korkmat-
tan. P4 svarvade tripinnar fastskruvade i ena viggen hing-
de en gra kappa, ett par halsdukar och en kofta. Dérren till
koket, till vinster om en trappa till andra vningen, stod
oppen och Fagered tog ett steg in. Han hejdade sig genast.
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Ante Lindholm hade inte 6verdrivit. Golvet var flickat
av ndgot morkbrunt och Fagered tyckte sig se slipspér i
elindet. Koket hade tvd fonster, ett mot tridgirdslanden
pa sodra sidan och ett mot gardsplanen. Under kéksfonst-
ret mot girden fanns en diskbink och pé andra sidan den
svarta vedspisen stod en slaskhink pa golvet under koks-
skdpen. Det fanns blod dven dir.

Han vinde sig om och sig att Kurt Jonsson var alldeles
blek. Det ir sikert jag ocksd, tinkte han, men jag fir inte
visa hur illa berérd jag ir.

”Vi miste kolla 6vervaningen”, sa han och bet ihop.
”Jag gér forst.”

Han tog trappsteg efter trappsteg. Det kindes mycket
ovant att hélla pistolen. Tidigare hade han bara anvint
den pa skjutbanan och nu kom han ihdg att osikra vapnet.
Diruppe fanns ett litet utrymme dir det stod en byra.
Over den hingde en tavla som forestillde ett hus. Nir han
sdg efter nirmare upptickte han att det var huset han be-
fann sig i, fotograferat frin en flygmaskin.

Till vinster fanns en lig dérr som nistan inte syntes
eftersom den var malad i likadan morkgrd firg som vigg-
panelen. Men det var inte den som de bida polisminnen
oroligt iakttog. Det fanns en dérr till. Frin trappan och
fram till den ledde en trasmatta.

G4 forsiktigt”, viskade Fagered. "Det verkar vara blod
pa mattan ocksa.”

Han hukade sig och tog mattan mellan tvd fingrar for
att dra den 4t sidan. Sedan fyllde han lungorna med luft sa
mycket han orkade for att lugna ner sig. Dorren var
stingd. Forsiktigt tryckte han ner handtaget och knuffade
till. Dérren for upp.
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Rummet sdg inte ut att ha varit bebott. Lings ena vig-
gen fanns travar med gamla tidningar. Viggarna var inte
tapetserade men det satt en firgglad men flagnande tid-
ningsbild som forestillde kungahuset uppsatt med hift-
stift pd kortviggen vid fonstret. Dir fanns inga gardiner,
men det ldg en hopknélad hog textilier med blomménster
pa golvet nedanfor.

Dir satt ocksd en man stédd mot viggen. Han hade
dragit upp knina nistan mot hakan och héll om benen
med bida armarna. Hinderna var knippta. Karlen sig inte
ut att vara mer 4n hdgst trettio 4r gammal. Han var blek
och klidd i urtvittade gamla byxor. P4 6verkroppen satt
resterna av en sondersliten nylonskjorta. Fotterna var
klidda med svarta tygskor som hade repsula. Det fanns
flickar pd sulorna. Munnen rérde sig oavbrutet, men det
var omojligt att héra vad han mumlade.

Han stirrade mot dem men tycktes ind3 inte fatta att
det var nigon som kommit in i rummet. Bdde Jonsson
och Fagered riktade sina vapen mot honom.

"Vem ir du?” skrek Fagered.

Mannen rérde sig inte men rosten héjdes en aning.

”Vad ir det du siger?”

Plotsligt kunde de bada polisminnen fatta orden:

”Gud som haver barnen kir, se till mig som liten 4r.”

Mannen upprepade den gamla béneramsan om och om
igen.

”Vi miste ta honom med oss”, bestimde Jonsson som
tagit fram sina handjirn. "Sikta du sd forsoker jag fa pé
honom de hir.”

Fagereds hand darrade men inte virre 4n att han borde

triffa pd ett sd kort avstdnd. Kollegan tog tre steg fram till
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den sittande mannen, grep honom under ena armhalan
och ryckte till. Karlen kom pé benen och da gav Jonsson
honom en kroppstackling som gjorde att han kved dill av
smirta och hinderna som varit kndppta som i bon 16sgjor-
des. Sedan tog det bara ett par sekunder att i pd handbo-
jorna.

”Var finns fru Svedberg?” sa Fagered gillt.

Mannen sdg ut att se honom ritt in i dgonen, men
blicken var glansigt tom och tycktes se helt andra saker.

”Gud som haver”, sa han. "Barnen kir...”

De slipade ner honom och sedan satt han i Amazonens
baksite. Fagered tog mikrofonen och kallade pd sam-
bandscentralen i Mélndal.

”Det 4r bist att du skickar hit krim”, sa han. ”Vi har hit-
tat en stuga full med blod och en galning som liser boner
hela tiden. Minniskan som 4ger huset har vi inte lokalise-
rat.”

”Négon kropp?” blev den foljdriktiga frigan.

Fagered knep ihop munnen. Allt hade hint s fruktans-
virt hastigt och komprimerat att det var med moda han
kom sig for att rapportera och kriva forstirkning. Han stir-
rade mot huset genom den lortiga vindrutan pé polisbilen.

“Ingen kropp”, sa han till sist. ’Men det lir finnas ett
eller ett par rum till som vi inte kom in i eftersom vi inte
ville klafsa i blod.”

”Stanna utanfor. Krimmarna brukar inte gilla att annan
personal stiller till oreda pé en brottsplats”, sa kollegan pé
samband. "Spirra av sd linge. Hur ser det ut utanfér hu-
set?”

”En gérdsplan, ndgra trid, ett uthus och en hundkoja
med en jycke som nyss har slutat skilla.”
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"Tick in sd mycket ni kan. Akta spér... ja, det dir kan
ni vil. Det kommer folk.”

”Jag skulle tro det. Klart slut.”

Frén baksitet dir den gripne satt hérdes mummel, men
det var s otydbart att han inte kunde avgora om det var
samma bén eller ndgon ny. Han klev ur och stingde forar-
dérren bakom sig. Vi kérde f6r ldngt fram, tinkte han, om
det fanns bilspér hir 4r de forstorda av vara dickmirken.

Jonsson satt pa forstutrappans nedersta steg med ansik-
tet i hinderna. Stackars jikel, tinkte Birger Fagered. Ny
frin polisskolan, bara ett par veckor pé jobbet och si det
hir. Man far vara glad att han inte kriktes. S4 log han lite
bittert och indtvint. Jag fir vara glad att jag inte kriktes.

Familjen Lindholm stod kvar pd girdsplanens grus.
Han gick fram till dem.

"Hur ir det med din unge medhjilpare egentligen?”
undrade Ante.

"Det ordnar sig nog”, svarade Fagered. "Han ir inte s3
van vid sdnt hir. Det ir vil ingen av oss.” Han tog fram
sitt block. ”Vi mdste spirra av hir, men det ir vil bist att
jag frégar er om vad ni eventuellt sett och hért innan vi
gor det. Det kan vara bra att ha nigot att beritta for kri-
minalarna nir de kommer, och det ska sikert inte droja
linge innan de dr hir.”

”Men vi har inte sett nigot och inte hért ndgot heller.”
Ante Lindholm sig pd hustrun och styvdottern. ”Allt vi
vet talade vi om nir du och den andre kom hit.”

”Ja, hir har alltid varit lugnt och fridsamt”, sa Kristina.
”Fast... man kunde ju ana att det skulle bli indring pd det.”

”Vad menar du?” sa Fagered och vitte blyertsspetsen pa
sin penna.
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"Nir de byggde Lindomeanstalten, menar jag”, fortsatte
hon. ”Jag kinner ingen som ville ha hit en massa bovar.
Det ir flera som varit ridda de hir tva senaste dren.”

Birger Fagered stoppade tillbaka blocket och pennan i
fickan. Lindomeanstalten kinde han till. Det var en 6p-
pen anstalt for bdde min och kvinnor som byggts intill
Sagsjon i mitten av 1960-talet.

”Jag tror inte ni behover vara ridda. Det ir inga vélds-
verkare som hamnar dir.”

"Det vet man aldrig”, svarade hon. ’Om man en ging
borjat vandra pd den breda vigen ir det nog ldtt att fort-
sitta. Och fingar brukar vilja rymma. Nir de inte har nigra
pengar vet man aldrig vad de tar sig till.”

"Menar du att Johanna Svedberg har pengar undan-
stoppade?” undrade Fagered.

"Det kan hon inte ha haft. Fattig har hon varit i hela
sitt liv och dnkepensionen var s knaper att den knappast
gjorde livet ljusare. Men det kan ju inte en frimmande
minniska pd rymmen veta om.”

"Nej, det ir forstds sant.”

”Kan vi gd hem nu?” undrade Nille.

"Var snilla och vinta ett tag till dess kriminalpoliserna
kommer. Det stir en gammal bink vid vedboden. Den
kan ni sitta er pd sd linge.”

Han f6ljde med dem dit. Vedboddérren var stingd och
det enda som hindrade nigon fran att g in var ett plattjirn
med hél som triddes 6ver en kroke spik. Allt man behovde
gora for att 6ppna var att lossa tripinnen som satt i
spikrundeln. Fagered gjorde det. Tva av vedbodens viggar
var tickta av travar med kluven ved. P4 de andra viggarna

hingde verktyg och spadar pé krokar och islagna sjutums-
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spikar. Boden hade bara jordgolv och mitt pa det stod en
huggkubbe med en yxa fasthuggen mitt i. Han granskade
redskapet utan att rora varken den eller kubben. S3 vitt
han kunde se i ficklampsskenet var det inget blod pa den.
D4 stingde han dorren igen och satte tillbaka pinnen.

Han kallade till sig Kurt Jonsson och de gick till bilen.
Genom fonstret kunde de se hur den underlige mannen
satt och vaggade fram och 4ter i baksitet.

Birger dppnade skuffen. Bland alla attiraljer dirinne
plockade han fram buntar med réda snéren och nigra gula
och réda skyltar med tvd hal i 6verkant. P4 skyltarna fanns
en hotfull uppmaning: Avspirrat jimlikt Rittegingsbalken
27 kap. 15 §. Overtridelse medfor straffansvar. Polisen. De
hjilptes at att trd in snérena i hilen och Fagered var pé
gang att hinga upp dem nir Jonsson hejdade honom.

”Vi behover backa undan bilen lite”, sa han. "Jag tror
jag gor det forst.”

Fagered nickade instimmande. Om bilen kom undan
ett par meter kunde de littare binda avspirrningen runt
granstammarna nirmast gardsplanen. De var nistan firdiga
da de sdg polisbilarna komma blixtrande pa landsvigen.

En av bilarna var civil. Ur den klev kriminalkommissa-
rie Dénis Bohm. Det var han som kort. Jonsson stelnade
till, fakeiskt nistan si att det mirktes. Han var inte virst
fortjust i Bohm. Kommissarien var vil medveten om sin
rang och behandlade en extra polisman som luft. Visserli-
gen hade Jonsson aldrig blivit illa behandlad av honom,
men att inte bli sedd var nistan dnnu virre.

Ut steg ocksa kriminalinspektor Christian Hirner. Det
var en minniska som Kurt Jonsson tyckte bittre om, till
och med kinde en viss samhérighet med. Han kom frin
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vistra Dalsland och deras dialekter var visserligen inte all-
deles lika, men nira nog. Den sjungande dalslindskan lit
vinlig oavsett vad som sades. For bara ett par veckor sedan
hade de fikat samman och Hirner hade inte sagt ett ljud
om att Kurt verkade oerfaren.

Den man som steg ur baksitet var okind for Jonsson.
Han var tung i kroppen, var klidd i en smutsbrun kavaj
och gra byxor och i stillet for skjorta bar han en svart po-
lotréja. Han tog négra steg frin bilen, satte pd sig en par
vildiga brillor med hornbagar och stirrade mot huset.

"Vem idr det?” sa Kurt Jonsson lagt till Birger Fagered.
"Honom har jag aldrig sett i polishuset.”

”Han heter Holger Persberg, kriminaltekniker frin hog-
kvarteret i Goteborg. Vi brukar fa 1ana teknisk personal dir-
ifrdn. Véra gubbar klarar nog enklare saker som inbrott,
men nir det dr mycket blod med i spelet behévs det folk
med gedignare utbildning.”

Persberg vinkade till sig Bohm och pekade pd nigra
hjulspar framfér avspirrningen.

”Nu ir det klippt”, suckade Birger. "Jag sa ju att vi kor-
de for langt.”

Bohm ritade pd ryggen, anlade ett bistert ansiktsuttryck
och kom fram till dem.

”Var det ni som korde fram sa lingt?”

Kurt Jonsson kinde for att krympa ihop och géra sig
liten. Sedan &ngrade han sig, strickte pa sig och mirkte
till sin f6rvaning att han var lika ling som den kraftige
kommissarien.

”Ja, jag korde dit. Sen backade jag for att vi skulle kunna
spérra av.”

”Jag ser det. Det fanns ett bilspar dir, men nu finns det
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inte lingre. Era dick har plattat ut och férstért. Lir ni er
ingenting pé polisskolan nu f6r tiden?” Sista meningen rot
han ut. ”Och vad ir det f6r gubbe som sitter i ert baksite?”

”Han fanns i huset nir vi kom hit. P4 6verviningen”,
forklarade Fagered. Vi har forsokt prata med honom,
men han verkar vara tokig. Han tycker bara att Gud ska
vara barnen kir.”

"Vad?”

”Han liser en enda bon oavbrutet. ’Gud som haver bar-
nen kir’, se...”

”Jag har ocksé gitt i sondagsskola”, avbrét Dénis Bohm
och nu verkade han inte lika arg lingre. "Har han gjort
nanting, tror ni?”

”Omojligt att veta. Men kédken ir full med ndgot som
dtminstone jag tror dr blod”, svarade Fagered. "Och han
fanns dirinne.”

Dénis Bohm glodde pd dem under tystnad i nistan tjugo
sekunder. Sedan ryckte han pa axlarna. Det var inte vilken
axelryckning som helst, den hir forklarade tydligt att han
struntade i vad for slutsatser som drogs av djuren i uni-
form.

”Kor kraken till Molndal och se till att han hamnar i en
cell”, sa han. "Jag tar hand om honom nir jag ir firdig
hir.”

Han vinde dter ryggen mot dem. Fagered pekade mot
bilen och nu var det Kurt Jonssons tur att rycka pa axlar-
na. De gick dit och Kurt sjénk in bakom ratten. De senast
anlinda polisbilarna hade parkerat farligt nira diket pé
vinster sida, mellan triden i den glesa allén. Det var ju
tinkbart att det fanns ndgon skadad i huset och di méste
ambulansen kunna ta sig fram.
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Kurt stirrade in i backspegeln och lade i ritt viixel. Bilen
borjade sakta rulla bakat. Han bet ihop tinderna och héll
krampaktigt om ratten. Med sd manga askddare gick det
inte an att géra nagot misstag.

”Stanna!” sa Fagered.

Kurt Jonsson flyttade snabbt blicken frin spegeln till
vindrutan och sig hur kommissarie Bohm skyndade emot
dem. Han vevade ner sidorutan.

”En sak till”, sa Dénis Bohm med ett 6gonkast mot den
vaggande mannen i baksitet. "Innan han sitts i cellen ska
han klis av alla kldder. Varenda plagg”,

”Ska han sitta naken?” Orden bara ramlade ur Jonssons
mun och han dngrade sig redan innan han talat firdigt.
Men Bohm tycktes ta det som en berittigad friga.

"Nt ska vil finnas 4t honom, Men hans klider ska ligga i
rena pasar i mitt rum nir jag kommer tillbaka! Uppfattat?”

”Jes box.”

"Bra. Forsvinn nu sd jag slipper se er sparforstorare

»

mer.

Richard Terna var kriminalassistent och hade inte fact dka
tillsammans med sina ildre kolleger i den civila bilen.
Medan Dénis Bohm och Holger Persberg gick in i huset
sdg han sig om utanfér. Det satt folk pa en grovt tillyxad
bink utanfér vedboden. De sig ivrigt pd honom men han
ignorerade dem och gick forsiktigt runt kiken. Han bod-
de inte sa frisigt sjilv men bridfodringen pd det gamla
hyreshuset inne i Molndal var inte sé illa dtgingen som
hir. Lite firg pd de grinade plankorna skulle sannerligen
inte skada.
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Terna kunde inte notera nigonting speciellt utom méj-
ligen att griset var hogt. Det fanns inga fotspar, knappt
nigonting som visade att det gatt folk hir nyligen. Utan-
for de ta koksfonstren pd sodra sidan fanns vilansade
tridgardsland och lingre bort hade man odlat potatis. Det
fanns lite blast kvar, men de flesta potatisarna verkade vara
uppdragna.

Richard Terna stannade vid knuten, sig upp mot him-
len och lit den loja vistanvinden svalka ansiktet en stund.
Nir han tittade nerdt upptickee han en back full med lis-
kedrycksflaskor invid trappan till husets ingdng. Han tog
nisduken ur kavajfickan och lyfte upp en av buteljerna.
Etiketten fortalde att innehallet var en citronlemonad och
att den kom frin Broderna Melins Vattenfabrik i Kalle-
red. Till och med telefonnumret stod tryckt — 750011. Han
var torstig, det kiinde han nu, men stillde plikttroget till-
baka flaskan. Ungefir hilften av buteljerna hade andra
kapsyler och han tog upp en av dessa. Den drickan hette
Ponderosa. Namnet stod i gult mot en réd bakgrund och
mitt i allt detta red en cowboy pd vit hist redo att dra sin
revolver.

Kriminaltekniker Persberg och kommissarie Bohm kom
ut pa trappan.

”Jo, det ir blod frin folk”, sa Holger Persberg. "Jag for-
provade.”

"Men Johanna Svedberg ir inte dir. Det finns inte en
kift i hela huset.” Bohm var blek och torkade sig i pannan
med skjortirmen. ”Jag har aldrig sett s& mycket blod pé en
brottsplats férr.” Han hejdade sig mitt i detta erkinnande
och sdg ner pd Terna. ”Vad star du hir och hinger for?”

"Det stir en back full med obegagnade liskedrycker
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hir. Jag vet inte om den har med saken att géra, men den
finns hir i alla fall.”

De klev ner frin trappan och fram till Terna. Bohm lyfte
upp en flaska. Kriminalassistenten noterade att han inte
hade handskar eller nisduk mellan sina svettiga fingrar och
glaset. Men eftersom det var chefen som gjorde det var det
vil som det skulle.

“Ponderosa”, sa Dénis Bohm eftertinksamt. ”S4 heter
visst Broderna Cartwrights frisiga signaturmelodi som
spelas pd elgitarr. S Cartwrights ir alltsd fortfarande i ro-
pet i de hir trakterna?”

Terna tog mod till sig.

”Melodin heter Bonanza”, rittade han. "Ponderosa ir
deras ranch.”

Assistenten fick en sur blick frin sin 6verordnade.

”Ja, ja. Du har f6rstas tid att glo pd dumburken.” Bohm
sdg sig om och fick syn pa Hirner som hade forbarmat sig
over trion vid vedboden och nu var pa vig ut pé gardspla-
nen. ”"Christian, kom hit.”

Kriminalinspektoren anlinde och férevisades buteljen.

”Vad vet du om liskedrycker?”

”Gott till grogg”, svarade han. ”Jag har pratat med min-
niskorna som larmade om det hir. De vill gd hem. Far jag
slippa ivig dem?”

”Har du allt de vet?”

”Hir inne.” Han klappade 6ver den innerficka dir an-
teckningsboken var placerad.

"Ddsd.”

Hirner nickade och en halv minut senare hade han
med gester gjort klart for Ante, Kristina och Nille Lind-
holm att de kunde g& hem. Sedan kom han tillbaka. Hol-

25



ger Persberg himtade sin kamera, ett block med rutade
sidor och ett mittband i bilen och &tervinde in i huset.
Det syntes pd honom att han gladdes &t att fi arbeta i
fred.

"Vet du nigot om Broderna Melins Vattenfabrik?”
undrade Bohm.

”Lite”, svarade kriminalinspektor Hirner. ”Jag fick hora
en del nir vi utredde ett inbrott hir i krokarna for nét ar
sen. De har utkérare som varje vecka aker till sina fasta kun-
der och limnar en ny back samtidigt som de tar tillbaka
tomglasen. Om ingen dr hemma stiller de dit en ny back i
alla fall. Sen fir de betalt vid nista leverans eller i ett ku-
vert som ligger i tombacken.”

Bohm lade pannan i veck och kliade sig samtidigt i héret
over hoger 6ra.

”Kan laskedrycksbacken ha nigot med den hir historien
att gora, tror du?”

”Knappast”, svarade Hirner. ”Jag tror inte att utkdraren
gjort Johanna illa. D4 skulle han inte ha limnat en ny back
dricka.”

”D4 skiter vi 1 den saken.”

Fyra timmar senare férklarade Holger Persberg att han var
klar med sitt arbete. Blodansamlingarna i kéket och slip-
sparen som fanns i dem var nu ordentligt dokumenterade,
fotograferade, mitta och inritade pd det rutade papperet.
Det hade for all del gétt sakta, men Persberg var inda
ndjd. Nir han arbetade pd egen hand gjorde han saker och
ting efter sitt egna inrutade schema. I innerfickan hade
han sin lilla hemlighet — en handskriven lista pa allt som
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behévde goras. Dé och dé tog han fram den och bockade
av det han utrittat.

Rummet innanfér koket och kvinnans sovrum, inte myck-
et mer 4n en alkov, hade inte flickats med blod. Han hade
undersokt dessa utrymmen i alla fall och d& tillit han ocksa
Bohm och Hirner att vara med. De hade inte funnit nigot
av vikt. Hennes sing var omsorgsfullt biddad. De hade rivit
upp singkliderna men de var flickfria. Tydligen bytta ritt
nyligen. Pottan vid singens fotinda var témd och skoljd.

Frin koket och en bit upp i trappan till 6vervidningen
fanns blodspér. Nagon hade trampat omkring i kiket och
sedan gétt upp till andra viningen. Men det var svaga av-
tryck som blev simre och simre ju lingre frin koksgolvet
personen avligsnat sig.

”Sparen mdste komma frin mannen som de dir tvd
klantarna kért in till Mélndal” sa Bohm.

”Klantarna?” undrade Holger Persberg.

"De korde fram polisbilen sd langt att hjulen pa den
forstorde eventuella andra dickavtryck”, svarade kommis-
sarien. "Jag sig andra spr i skarven.”

"Det sa du inget om forut. D3 méste jag titta pa det nir
vi dr klara hir uppe.”

De sokte igenom det lilla rummet noga men fann inget
som de kunde tycka var av virde. Bohm och Hirner hade
vintat sig att finna klider eller annat som tillhérde den
konstige man som Fagered och Jonsson berittat om.

”Han kan knappast ha bott hir”, suckade Hirner.

Varifrin kommer han manntro?”

”Hur fan ska jag kunna svara pa det?” blev det litt irri-
terade svaret. "Jag ir bara inspektor, det dr du som ar kom-

missarie.”
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Persberg limnade dem. Han tyckte inte om konflikter
och det hir verkade vara embryot till en sddan. Nir de tvé
kriminalpoliserna kom ut ur huset stod han redan pa kni
och granskade sparen efter polisbilen som stitt pa girden.
En bit frin honom, lutad mot ett trid, stod kriminalassis-
tent Terna och rokte.

Han blev lite forvdnad ver att de tvd som nyss latit nis-
tan osams pratade och skrattade som om ingenting hint.

”Jag tror du har ritt, Bohm”, sa Holger Persberg och
sg upp mot Bohm och Hirner. "Det finns nigonting
vid kanten av det hir breda sparet. Inte mycket men det
gir kanske att géra en gipsavgjutning. Vill nin av er
himta prylarna? De ligger i skuffen till bilen vi dkte hit
med.”

Bohm ropade till Terna att géra det. Den unge mannen
trampade ner sin fimp i griset vid tridet och strax hade
kriminalteknikern det han behsvde. Det tog en stund for
gipset att stelna men nir Persberg lyfte avtrycket och stop-
pade ner klumpen i en pase tyckte kommissarie Bohm att
de gjort sitt for dagen pa det hir stillet.

Persberg okulirbesiktigade kliderna och skorna som ldg i
bruna papperspdsar inne pad kommissarie Dénis Bohms
kontor i Mdlndals polishus. Han granskade dem noga
med hjilp av ett stort forstoringsglas.

”Det finns spér av blod pé skosulorna”, sa han till sist.
"Men jag hittar inget pa kldderna, utom en del sma stink
lingst ner pd byxorna. Det kan ha hamnat dir nir han
klafsade runt i kéket. Men om han skulle ha knivskurit
kvinnan borde han ha haft mycket mer pd plaggen. Fast...
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det ir klart, jag méste granska dem noggrannare i labbet
inne i stan innan jag kan siga nigot definitivt.”

Han stoppade ner alltsammans i psarna igen och sig ut
att vilja ge sig av.

”Jag hinner inte kora dig”, beklagade Dénis Bohm. ”Nu
madste jag prata med den dir darfinken. Men jag grejar
skjuts at dig. De dir anstillda i uniform behover ocksi ha
nigot att gora.”

De gjorde sillskap ner till receptionen och teknikern
overlimnades till en bilbesittning som svor pa att de hittade
in dll rice stille i Géteborg. Nir Persberg forsvunnit ut
begirde kommissarien att mannen i cellen skulle foras till
forhorsrum tva.

”Ség till Hirner att ocksd komma dit”, sa han till recep-
tionisten.

Kommissarien férvinades éver hur hirjad mannen sig
ut. Karlen var klidd i triningsoverall. P4 baksidan av den
stod Mélndalspolisens Sportklubb med vita tryckboksti-
ver. Det var omojligt att gissa sig till hans precisa alder,
men den borde finnas i spannet 25 till 35 r. Det morkbru-
na héret var tovigt, kinderna firade och de ljusbruna 6go-
nen var vattniga och flackande. Han hade tunna lippar
och den hingande 6ppna munnen avsljade gula tinder.

De som tog hand om honom nir han kom till polishu-
set hade tagit hans fingeravtryck och fotograferat honom,
sd som proceduren foreskrev dd ndgon gripits som miss-
tinkt nir ett svirare brott begitts. Avtrycken hade inte
funnits i det lokala registret och grundligare undersokning
fanns det inte tid dill.

”Vad heter ni och varifrin kommer ni?” frigade Bohm se-
dan Hirner satt sig vid hans sida mitt emot den sportklidde.
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Inget svar. Han sdg inte ens pd dem. Blicken rorde sig
lings de kala viggarna men tycktes inte fistas nigonstans.
Bohm kinde irritationen stiga.

Vi hittade er i ett hus fullt med blod. Husets dgare ir
forsvunnen. Fattar ni att vi miste ta reda pd vad som
hine?”

Mannens lippar darrade och han bérjade siga nigot sa
lagt att det var omailigt att uppfatta det.

"Hogre!” rot Bohm.

Men karlen mitt emot dem hade slagit dovorat till.
Christian Hirner reste sig, gick runt och lyssnade intill
mannens mun. Sedan sig han upp pa kommissarien med
forundrad min.

”Vad siger han?”

”Gud som haver barnen Kir, se till mig som liten 4r.”

"Det hir ir ju inte klokt”, klagade kommissarie Dénis
Bohm. ”Vad fan ska vi géra med honom?”

”Dérhuset verkar vara en bra avstjilpningsstation”, sa
Hirner. ”Vinta... nu siger han ndgot annat. Han lyssna-
de noga och sedan upprepade han vad mannen sagt. "Jag
vill hem, jag méste fd komma hem.”

Bohm lutade sig nirmare 6ver bordet.

”Ni ska fi komma hem. I sinom tid. Var ligger det dir
hemmert?”

Plotsligt fick de vattniga 6gonen liv. Han lutade sig bak-
dt och rosten blev hog och gill.

”Jag vill hem... hem! Gud som haver barnen kir, se till
mig som liten 4r. Vart jag mig i virlden vinder stir min
lycka i Guds hinder.” Sedan klimde han ihop munnen
och lipparna blev till ett dinnu tunnare streck. "Nu vill jag

»

hem.
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"Det hir gér inte”, sa Bohm. "Vad gor vi?”

”Ger upp”, svarade Hirner. ”Atminstone tills vidare.
Han fir sova i natt och i mellantiden forsoker vi hitta en
likare som begriper sig pa sna hir minniskor.”

”Ja, det tycks vara enda alternativet”, instimde Bohm.

"Det ir i alla fall dags att gora kvill.”
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